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Kas asi, mis kehtib v6i mida aetakse iihe riigi sees, nagu niiteks Eestis,
on siseriiklik voi riigisisene? Pogus pilguheit mitmesugustele tekstide-
le annab vastuseks nii seda kui ka teist:

*  siseritklik dokument, siseriiklik identifitseerimisvahend, siseriik-
lik julgeolek, siseriiklik seadus, siseriiklik lend, siseriiklik propa-
ganda, siseriiklik 6igus

*  riigisisene isikut tdendav dokument, riigisisene kaugekone, riigi-
sisene kiri, riigisisene lennuliiklus, riigisisene reform, riigisisene
julgeolek

Nende kahe séna korval on veel muidki. Votame voi maksete liigitu-
se, kus niiteks eri pankade hinnakirjades jm vahelduvad vilis- ehk
rahvusvaheliste maksete vastandina Eesti-sisene, kodumaine, sisemai-
ne, siseriiklik ja vabariigisisene makse, harva sekka ka riigisisene.
Molemad, nii siseriiklik kui ka riigisisene, on tuletised. Esimene
on saadud ne-liite abil sonaiihendist 7iigi sees, teise puhul on omadus-
sonaks kokku pandud sise + ritk + lik. Kui vaadata siin ringi voimali-
ku eeskuju jirele, jadb pilk koigepealt pidama vene keelel. Neljakoite-
lise vene-eesti sonaraamatu I koitest leiame hulga sénu, millel esi- ehk
taiendosaks sona enympu- ‘sees’.! Tasub aga tihele panna, et eesti vaste-
tes on vene liitsona tdiendosast saanud hoopis pohisona: vene enympu-
amoMHblll ON eesti aatomisisene, vene 6Hympunapmuiinblii on eesti partei-
sisene (mitte nditeks siseparteilik).
Mirksona enympuzocyoapcmeennoiii me 1984. aastal ilmunud vene-
eesti sonaraamatust ei leia, kuid niditeks 1955. aastal ilmunud poliiti-



ka ja majanduse oskussonastikus seisab vene enympuzocyoapcmeennuiii
vastena riigisisene, ja ainult riigisisene.” Et sel sonamallil jatkub elu-
joudu, seda nigin tihest hiljuti nippu sattunud valimisreklaamist, kus
figureeris tihend sisekvartaalsed teed eestipirasema kvartalisisesed teed
asemel.

Ka enamik uusimaid 6igussonastikke niib eelistavat siseriiklikku —
siseriiklik 6igus, siseriiklik dokument jm.? Mitmekeelsest digussona-
raamatust, kus artikleis korvuti eesti, inglise, saksa, soome ja vene
vasted, tuleb eeskujukeel ilmekalt esile: eesti mirksona siseriiklik 6igus
liheb tapp-tipilt kokku vene vastega snympucocyoapcmeennoe npaso,
mitte aga niiteks samas esitatud soome vastega valtionsisdinen oikeus
— viimane andnuks eesti keelde riigisisese Giguse.*

Riigisisene ongi sona, millega venepirast tuletist siseriiklik enamas-
ti asendada. Ménel juhul voib sobida ka lihtsalt riigi (voi kokkukirju-
tatuna r7igi-). Niiteks:

* .. euro-jailmanormide jirgi on pass vilisreisidokument, see kaart,
mida soomlased juba kasutavad, siseriiklik identifitseerimisvahend.
(SL Ohtuleht 04.03.2000) — riigisisene identifitseerimisvahend

* .. taifuun Halong peaks jbudma Tokyo piirkonda tinase pieva
jooksul. Taifuuni lihenemise tottu on suur hulk siseriiklikke len-
de ira jaetud. (Postimees 16.07.2002) — riigisisesed lennud

*  Prantsusmaa kevadsuvel ametisse astunud valitsuse iiheks priori-
teediks on saanud siseriiklik julgeolek. (Postimees 16.08.2002) —
riigi(sisene) julgeolek voi (riigi) sisejulgeolek

Tuletis vabariigisisene kuulub pigem sellesse aega, kui tuli vahet teha
tileliidulistel ehk Moskva ja n-6 vabariigi ehk Eesti tasandi asjadel.
Niiiid, kui Eesti on ise riik, seda vabariiki enam r6hutama ei pea.
Riik-sdna saab sobival juhul vaheldada ka vastava riigi nimega,
niiteks Eesti puhul on 7iik sama mis Eesti ja riigisisene sama mis Eesti-
sisene: riigisisene lennuliiklus on tihtlasi Eesti-sisene lennuliiklus, riigi-
sisene kifrmakse on Eesti-sisene kiirmakse. (Et Eesti on nimi, tuleb ta
liita jargnevale ne-omadussonale sidekriipsuga ja muidugi ei kao ni-
mest ka suurtiht.)
*  Me oleme ldinud seadusandluses seda teed, et votame Euroopa
Liidu direktiivi pohimétte ja kanname {ile siseriiklikku oigusse.
(Postimees 01.07.2002) — Eesti 6igus



Riigi nimi koos sdnaga siseriiklik on tarbetu topeldus, piisab iiksnes

riigi nimest:

*  Makedoonia siseriiklikust konfliktist on mé6das ligi aasta. Ome-
ti on teedel, eriti, kui soita riigi loode- voi idapiirkondades, niha
relvastatud sodureid .. (Postimees 31.07.2002) — Makedoonia
konflikt (voi sisekonflikt)

*  Soome kuulitbukajate siseriiklikul voistlusel Himeenkyrol pil-
vis esikoha vigastusest taastuv oliimpiavoitja Arsi Harju tulemu-
sega 20.67 ning lunastas iihtlasi Euroopa meistrivoistluste pileti.
(Postimees 08.07.2002) — Soome kuulitdukajate voistlus ~ kuu-
litoukevoistlus Himeenkyrol

Mones tihendis sobib tidiendiks ka oma maa v6i omamaine:

*  Venemaa kavatseb lihimal ajal tosta kasutatud autode impordi-
tollid vihemalt kahekordseks. Meetmed on méeldud osaliselt si-
seriiklike autotootjate kaitseks, kuid nende taga on ka voimude
soov hoida idra vanaraua sissevedu .. (Postimees 26.08.2002) —
on moéeldud osalt oma maa autotootjate ~ omamaiste autotoot-
jate kaitseks

*  Taastuvenergia, niiteks tuul, on .. kohane niiteks Taanis, kus
muud siseriiklikud energiaallikad puuduvad. (Postimees
08.07.2002) — muud omamaised energiaallikad

Kui asi on aga kontekstist niigi selge, pole motet iile tipsustada:

*  N-i sonul on lastedigustealast olukorda Eestis kuigivord korras-
tatud: on olemas siseriiklik lastekaitse seadus, mis joustus 1993.
aasta jaanuaris. (SL Ohtuleht 20.11.1998) — lastekaitse seadus
(Eesti seadus kehtibki just Eestis)

Mida aga arvata tuletisest sisemaine: sisemaine hind, sisemaine néud-
lus, sisemaine pakkumine, sisemaine reisijatevedu, sisemaine sddstmi-
ne, sisemaine turism jts? Selle tuletise aluseks olev liitsona sisemaa
tihistab eeskitt merest kaugele jazvat maad (vt nt OS 1999), kuid
lisaks on teda kisitletud ka vilismaa vastandina. Niiteks ,,Eesti 6ige-
keelsuse-sonaraamatu” 1937. aastal ilmunud III koites seisab mirkso-
na sisemaa jirel: mandriosa rannikust eemal: Binnenland; vastandiks
vdlismaale: Inland; sisemaine on aga seletatud kui binnenlindisch
(kliima kobta); omamaine, inlindisch, intern, einheimisch. Mirksona



siseriiklik kasutuse kohta on samas ,,Eesti 6igekeelsuse-sonaraamatus”
toodud niited siseriiklik elu, seisund ja saksa vaste innerstaatlich.’

Needsamad kaks pohitihendust annab ka ,,Eesti kirjakeele sele-
tussOnaraamat”: sisemaine [-maise] 1. riigi piires esinev, toimuv vms.,
riigisisene. Sisemaine ja vdlispost. 2. sisemaal asuv v. esinev. Pohja-
Eesti paekallas ulatub sisemaise astanguna kohati otse maanteeni.®

Tuletis sisemaine nagu ka talle tihenduselt lihedased kodumaine
ja omamaine haakuvad tinu samale jirelosisele -maine histi oma vas-
tandsonaga — vdlismaine. Seal, kus selgus lubab, voib -maine kiill sa-
geli ka dra jadda: sisemaine post ja vilispost, kodumaine kaup ja vilis-
kaup, omavddring (st omamaine viiring) ja vdlisvddring jne.

Omadussonast on [t-liite abil holbus teha miirséna (riigisisene
> riigisiseselt, siseriiklik > siseriiklikult), kuid sellise tuletamise puhul
tuleks alati kaaluda, kas miirsona ongi iildse mingis tiikis parem kui
omadussona aluseks olev sonaiihend. Nii siseriiklikult kui ka riigisise-
selt voib enamasti asendada tihendiga riigi sees: riigisiseselt isiku toen-
damiseks ettendhtud dokument voib olla riigi sees isiku toendamiseks
ettendhtud dokument. Peale selle saab sama tihendust edasi anda ka
si-liitelise méddrsonaga — riigisisesi.
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